


Vorbemerkung

In Ruflland, auf der Wolga, werden die gewaltigen Heu- und Ge-
treidebarken durch Menschenkraft stromaufwirts gezogen- oft viele
hunderte Kilometer weit. Die Schlepper, die sogenannten ,Burlaki“
erleichtern sich die schwere Arbeit durch vorstehendes Lied, von dem
die Ufer der Wolga bestiandig wiederhallen und das, entsprechend dem
mithsamen Vorwartsschreiten, in langsamstemTempo gesungen wird.-
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Lied der Wolgaschlepper

(Burlaki)
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Etwas belebter
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Hai da da, hai da! Hai da da, hai da, gleich der schlan-ken Bir - ke Stamm.
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Zwei prachtige Geschenkwerke sind:

Sammlung russischer Volkslieder

50
der populédrsten russischen Volksweisen
fir Gesang und Klavier

herausgegeben von

E. L.Swerkoff

Dirigent des Grobrussischen Orchesters

Deutsche Ubersetzung von August Scholz  Klaviersatz revid. von Walter Niemann

Ausgabe mit russisch-deutschem Text  Ausgabe mit russisch-franzésischem Text
Mehrfarbiger, préachtiger Kunsttitel im russischen Stil von Buek, Miinchen

Diese Sammlung steht in ihrer Art einzig da. Die vorziigliche deutsche Uber-

sefzung des bekannten August Scholz bietet den zahlreichen deutschen

Interessenten russischer Volksmusik eine wertvolle Bereicherung zur Kenntnis
russischen Volkslebens.

Sammlung
beliebter russischer Volkstanze

fiar Klavier in leichter Bearbeitung

E I Swerkoft

Dirigent des Grobrussischen Orchesters

Klaviersatz revid. von Walter Niemann / Vorziigliche Ausstattung im russischen Stil

Das tiberall vorhandene grobe Interesse fiir die russische Tanzkunst lieb dieses
Werk entstehen, das eine empfindliche Liicke der bisher nur vereinzelt erschienenen
russischen Tanzliteratur ausfiillt.

46 beliebte russische
Zigeunerlieder und Romanzen

darunter die beriihmten Wolgalieder ,Stenka Rasin und die Fiirstin®,
und Lied der Barkenschlepper an der Wolga ,Ei uchnjem“

in Einzelausgaben; mit deutsch-russischem Text
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